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Lle nepeknan opuriHany iHCTPyKLii.

[iTAM He 4O3BONEHO BUKOPUCTOBYBATY Lien B1pi6. itn

NOBWUHHI NepebyBaTi Nig HarnNAOoOM A0OPOCAVX O/1A BreBHe-

HOCTI, LLIO BOHM He rpatoTbeA 3 BUpobom. Ocobu 3 obmexe-
HUMW QIBUYHUMN, CEHCOPHUMU aBo POIYMOBUMYM MOXIMBOCTAMMU,
ab0o 3 BiACYTHICTIO AOCBIAY 1 83HaHb, MOXYTb BUKOPUCTOBYBATY AaHUIA

BUPIB, AKLLO BOHM NepebyBatoTb Nif HarnAa0M abo NPOonLAM iHCTPRYK-

Tax 3 6e3Ne4YHOro BUKOPUCTaHHA BUPOOY 1 pO3yMitoTb MOB’A3aHi i3
LM PUBUKN.

HanexHe 3acTocyBaHHA:

GARDENA AKymynaToOpHUA NPUCTPIA ANA OYULLEHHA MiJ BACOKUM

TUCKOM MpU3HAYeHWI 01A OYNCTKI NiQI0roBoi NAUTKK, Caa0oBMX
MebniB i IHCTPYMeHTIB, Benocuneais, i AenikatHoi o4mMcTkn abo nonmey
POCVH.

Bupib He npuraHayeHnin ona 6esnepepBHOro pexmmy poboTu.
HEBES3IMNEKA! Hebeaneka oTpumaHHA TpaBmu!

He BukopucToByiTe BUPIO6 ANA UMLLEHHA Noaen, TBapUH, TpaH-
CNopTHUX 3acob6iB a6o eneKTpPUUYHUX NPOBOAIB.

1. BEIMNEKA

BAXXNTNBO!
PeTenbHO npouuTanTe Lo iHCTPYKLilO 3 ekcrinyaTauii Ta 36epexiTb i,
wo6 npu HeobxiaHOCTI MOXXHa 6yno 3BepHYTUCA A0 Hel.

CumBonu Ha BUpo6i:

MpouuTtainTe iHCTPYKLilO 8 eKcrnyartawiii.

He HanpaBnAanTe cTpymiHb BOAMW Ha Niofgeu, TBapuH,
TpaHCMNopTHi 3acobu abo eneKTpUYHI MepeXxi.

Bupi6 He npu3HauyeHu ANA NiAKNIOYEHHA A0 CUCTEMU
nocTa4yaHHA NMUTHOI BOAM.

Mepen uuctkoto abo gornagom Heo6xiaAHO 3HATU
aKyMynaTopHy 6arapeto.

JnA sapAQHOro NpUCTPOIo:
HeraitHo BUIMITb BUNKY 3 PO3eTKU Y BUNAAKY, AKILO Kabenb
nowKomKeHun abo nepepisaHuin.

3aexau oaArante ceptudikoBaHi 3acobu 3axmcTy opraHis
30py Ta cnyxy.

@@ B

He nigaaesatu BnnuBy gouuy.

3aranbHi BKa3iBKM 3 TexHiku 6e3nekun

Temnepatypa BOOW He NOBWHHA NepesuLLyBaTn 45 °C.

[Mig Yac nigkntoYeHHA NPUCTPOID ANA OYMLLEHHA Mif BUCOKMM TUCKOM A0
cHCTeMu BOAOMNOCTa4aHHA HeobxiAHO AOTPYMYBATUCE PErioHanbHUX CaHi-
TapHUX HOPM, Wob6 3anobirTi 3BOPOTHOMY BCMOKTYBaHHIO HEMUTHOI BOAW.
- Byab nacka, MPOKOHCYbTYUTECA Y (haxiBLIA-CaHTEXHIKA.
BukopucToByiTe BiANOBiAHI 3aC06M iHAMBIAYaNbHOrO 3aXMUCTY (3aXUCHI
PYKaBUYKM, 3AXMCHUIA LLOJIOM i3 LLIUTKOM A1A 06A1YYA Ta MPOTULLYMHUMM
HaByLUHUKaMM).

MakcumanbHo AoNyCTVMUA TUCK NPY MiAKAOYEHHI 40 BOAONPOBOAY
cTaHoBUTb 6 6ap.

ByapTe ob6epexHi Npu BKAKOYEHHI NicToneta-po3nuatoayal AKLWo BUKO-
pUCTOBYETBCA Mocka abo obepToBa Hacaaka, TO MPU BKIKOYEHHI mictonerta-
po3nutoBaYa Moxe BUHUKHYTV cuna BiaAadi, Yepes Lo Ha KiHUi Hacaaku
BWHWKHe obepTatoumin MOMEHT.

[licToneT-pognunioBay MOxHa 3adikcyBati 3a JONOMOrOoo (ikcaTopa Big
HEHaBMVCHOrO BK/IIOYEHHA.

BACTEPBEXXEHHA! Bupi6 He npuaHaveHuin oA BUKOpUCTaHHA 3acobiB A
YMLLEHHA.

3ACTEPEXXEHHA! He BnkopurcToByBath BUPI6 NO6AN3y Ntoaewn, 3a BUHATKOM

BUMNaZKIB, KON BOHW BAAMHYTI B 3aXMCHWIN OAAT.

BACTEPBEXXEHHA! He HanpaBnATk cTpymiHb Ha cebe abo iHLWnX ana Toro,
wo6 oumcTut ogAr abo B3YyTTA.

SACTEPEXXEHHA! Hebeaneka Brbyxy! He po3bpurakysatin roptodi pianHu.

BACTEPBEXXEHHA! LLInaHrn BUCOKOro TUCKY, DiTUHIX Ta 3’eAHaHHA BaXIMBI
anAa 6esnevHoro BUKOpPUCTaHHA BUPoOby. BUKopmncToByBaTK TiflbKN PEKOMEH-
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noaHi hipmoto GARDENA KoMnneKTyroui (LnaHr BUCOKOrO TUCKY, MiTUHIN
1 3’eqHaHHA).

3ACTEPEXXEHHA! 3actocosysatu Tinbku A03B0NEHI (hipmoro GARDENA
OpwuriHanbHi 3an4YacTuHK, Wob rapaHTyBaT 6e3nevHe BUKOPUCTaHHA.
3ACTEPBEXXEHHA! Boga, 1o npoxoamTh Yepes knanaH 3BopoTHOI Teui,
BBAXXaETbCA HEMUTHOHO.

SACTEPEXXEHHA! He BrkopucToByiTe BUPIO, AKLLO 3’ €AHYBaNIbHUIN Kabenb
ab0 BaXIMBI YACTVIHW YLIKOMKEHI, Hanpuknaa, 3axXncHi NpucTocyBaHHsA,
LUNIAHI M BUCOKOrO TUCKY, NiICTONET-PO3NUIIIOBAY.

Enektpobe3neka

A HEBESIMEKA! YpaxeHHa ctpymom!

He6esneka oTpuMaHHA TPaBMMU Yepes ypaXKeHHA CTPYMOM.

—> XXuBneHHA Bupoby mMae 3aiMcHIOBaTUCA Yepes Yepes NPUCTpin
3axucHoro BigknioueHHsa (M3B), HOMiHaNbHUA 3anNULWKOBUIA CTPYM
crnpauboBYBaHHA AKOro He NOBUHEH nepeBullyBatu 30 MA.

BACTEPBEXXEHHA! ButArHite akymynaTopHy 6atapeto nepes YnLLeHHAM,

TeXHIYHMM 06CnyroByBaHHAM, NPW 3amiHi AgeTanen, abo Konn BUpib nepeHa-

CTPOIOIOTh Ha iHLY (YHKLLO.

JlonatkoBi Bka3iBku 3 TexHikn 6e3nekm
BesneyHe NOBOAXXEHHA 3 aKyMynATOpHUMU GaTapeAamu

A HEBEIINEKA! He6eaneka noxexi!

AKymynaTopHa 6artapes, o 3apAAXKAETbLCA, Y NPOLECi 3apAAKM MOBMHHA
3HaAXOAUTUCH HA HEroplodiv, TEPMOCTINKIN NOBEpPXHi, AKa He NPOBOAUTb
eneKTPUUYHUIA CTpyM.

KOHTaKTHi Knemu He MOXXHa 3aMUKaTHU HAaKOPOTKO.

36epiranTe iaKi, nerko3anMmUcTi Ta nerkoroplodi npeameTH noganik Big
3apAAHOro NPUCTPOIO Ta aKyMyNATOpHOI 6aTapei.

Min yac 3apAAKKu 3apAAHUI NPUCTPIN | akymynATopHy 6aTtapeto He cnig
HiYUMM HaKpuBaTH.

HeranHo BiakNo4iTh 3apALHWUIA NPUCTPIN Bif, eNeKTpoMepexi Npu NoABI AnUMy
abo BOrHIO.

BrkopucToByiTe A1A 3apAOKM akyMynATOPHOI 6aTtapei Tinbky opuriHanbHniA
GARDENA gapagHuin npuctpin. BukopuctaHHA iHWMX 3apAaHMX NPUCTPOIB
MOXe MPU3BECTM 0 HEMOMPAaBHYWX NOWKOMKEHb aKyMYIATOPHUX BaTapei

i HaBiTb 4O MOABM MNOTYM'A.

Bukopuctosynte ana GARDENA akymMynAaTOpHOro BMPo6y BUKIKOYHO OpUri-
HanbHi GARDENA akymynAaTopHi 6arapei.

He 3apamxavite akymynaTopHi 6atapei iHWwnx BUpObHUKIB. IcHye Hebeadneka
noxexi i Bubyxy!

Y pasi noAsBM Noym’a: 3aracite Noaym’A, BUKOPUCTOBYOUM BOrHeracHi
3acobu, L0 SHWXKYIOTb KOHLEHTPALLIKD KUCHIO.

A HEBESIMNEKA! He6esneka Bubyxy!

O6epirante akymynaTopHi 6arapei Big cneku Ta BorHio. He knagitb
aKyMmynaTopHi 6aTtapei Ha 6aTapei onaneHHs i He nigaaBanTe
iX TPMBaNUM Yac BNJIMBY CUNIbHUX COHAYHMX MPOMEHIB.

He BukopucrtoBynTe ix y BubyxoHeb6esneyHomy cepeaoBuiLi, Hanpuknaa,
no6nusy nerkosammMmMcTUX piavH, rasie abo ckynueHb nuny. Mpun
BUKOPUCTaHHI aKyMynATopHUX 6aTapei MoXxe yTBOPUTUCA iCKpa, uepes
AKY MOXXe cnanaxHyTu nun abo napa.

Mepen KOXXHUM BUKOPUCTaHHAM NepeBipAnTe 3MiHHY akyMynATOPHY
6arapeto. [Nepen KOXHNUM BUKOPUCTAHHAM 3AJNCHIONTE BidyasbHUIN KOHTPOSb
akyMynIATOPHOI baTtapei. HecnpaBHa akymynaTopHa 6atapeA NoBUHHA

OyTV HaNeXHWM YMHOM yTunisoBaHa. He BianpasnanTe ii nowrToto. MogansLy
iHhopmaLito Bn oTprmaeTe Ha micueBoMy NMignpueMcTsi 3 yTunisaui Bigxoais.
He BMKOPUWCTOBYMTE akyMynATOPHY HaTapeto AK [HKepeno CTpyMy ANA iHWnX
BMPOOIB. ICHYE 3arposa oTprMaHHA TpaBMu. BMKOPUCTOBYTE akyMyIATOPHY
6aTtapeto BUKAYHO ANnA npuaHadveHnx anA Hei GARDENA Bupobis.
3BapAmKanTe Ta BUKOPUCTOBYINTE akyMyNATOPHY 6aTapeto BUKIOYHO Npu
TemMnepartypi HaBkoMLWHLOro cepenosuLla Mix 0 °C 1a 40 °C. lMicnA
TPWBASIOrO BUKOPWCTaHHA AaBaviTe akyMynATOPHI 6aTapei OXonoHyTH.
PerynapHo nepesipaAnTe 3apAaHMiN kabenb Ha NpeaMeT MOLWKOMKEHb

i cTapiHHA (namkicTb). BukopurcToByiTe Kabenb BUK/IIOYHO B iAeanbHOMY
TEXHIYHOMY CTaHi.

Hi B AKomy pagi He 36epiraiTe Ta He TpaHCMOPTYNTe akyMynATOpHY 6atapeto
npw Temneparypi noHag 45 °C abo nig npAMYMY NPOMEHAMM COHLLA.

B ineansHomy BMnaaky akymynatopHa 6atapes noBuHHa 36epiratica npu
TemnepaTtypi Hkye 25 °C, wob camopospa akyMynaTopHoi 6aTtapei 6ys
HEeBENVKUN.

AKyMyNATOP He cnig nigaasat BravBy AOLLy Ta 6yab-AKOi BOAOrocCTi. AKLLO
BOJA MOTPanuTb B aKyMynATOPHY 6atapeto, NiABULLMTLCA PUSNK YPOKEHHA
€NEeKTPUUYHNM CTPYMOM.

TpumanTe akyMynaTopHy 6atapeto B YACTOTI, NepLU 3a BCE, BEHTUAALLINHI
OTBOPW.

AKLLO akymynATopHa 6ataped He Byae BUKOPUCTOBYBATUCA MPOTATOM
TPUBANOro Yacy (31ma), 3apAaiTb NOBHICTIO akyMynATOpPHY 6atapeto, Wwob
3anobirtn rMMbokomy po3pAay.

He 36epirante akymynatopHy 6atapeto y BUpobi, Wob YHUKHYTU
HeCaHKLIOHOBaHOro BUKOPUCTaHHA | TpaBM.

He s6epiraite akymynaTopHy 6atapeto B NpuUMilLeHHAX, Ae BiabyBatoTbCA
€N1eKTPOCTaTUYHI PO3pPAIM.



Enektpob6e3neka

A HEBESIIMNEKA! 3ynuhka cepus!

Llen Bupi6 nin yac ekcnnyarauii cTBoploe enekTrpomarHiTHe none. Lie
nose Npu NeEBHUX yMOBaxX MOXXe CTBOPUTU HeraTMBHMIA BNAUB Ha po6oTy
aKTUBHUX abo nacMBHUX MeaUYHUX imnnaHTaris. LLo6 Bukniountn Hebes-
neYHi cuTyalLli, AKi MOXXyTb NPU3BECTN A0 TAXKKUX abo cmepTenbHUX
TpaBM, ocoby 3 MeAUYHUM iMNNaHTaTOM Nepes BUKOPUCTAHHAM LIbOro
BUpPO6Yy NOBUHHI MPOKOHCYNbTYBaTUCA 3i CBOIM Nnikapem i BUPO6HUKOM
imnnanTary.

ButArHiTh akymynaTopHy 6atapeto B pasi aBapiiHoi cutyadlii.
BUMKHITb BMPI6, AKLLO pe3epByap A1A BOAW NOPOXKHIN.

Ocobucra 6esneka

A HEBESIMNEKA! He6eaneka saayxu!

ApibHi YacTUHK MOXXYTb 6yTU Nerko NPoKoBTHYTI. Yepes nonietu-
NeHOBUI MilIOK iCHye Hebe3neka 3aayxv ANA ManeHbKuX giTen.
He nonyckaiTte maneHbkux Aiten Ao micua 36ipku.

[Nepen BMKOpPUCTaHHAM nepesipAnTe BUPIO.

He BUKOPUCTOBYNTE YLIKOMKEHNI BMPI6G, 0COBANBO, AKLLO € TPILLMHA Ha
KOPMyCi.

Ob6epexkHo: He anuwanTte NPUCTPIA ANA OYNLLEHHA Mif BUCOKUM TUCKOM Ha
MOXUANX MOBEPXHAX.

He sanyptonTte Bupib.

Exkcnnyartynte matmvHy Tinbkv Npu AEHHOMY CBIiTAi ab0 Npu rapHOMy
LUTYYHOMY OCBIT/IEHHI.

[MpwW YMLLEHH] NaKOBaHWX NMOBEPXOHb AOTPUMYMTE MiHiMabHOI BiacTaHi
B 30 CM Bif Hacaaku 00 MOBEPXHI, LWOO YHUKHYTW YLLKOMKEHHA NaKyBaHHA.

He 4nCTiTb aBTOMOOBINBHI WWHW, TaKOBaHI NOBEPXHi ab0 YyTInBi MOBEPXHI,
Taki AK NOBEPXHi 3 AepeBa, WOob YHUKHYTY YLLIKOOXKEHb.

A HEBESIMEKA!
He6e3neka oaep)xaHHA TPaBMMU i NOWKOAKEHHA BUpoby!
- Mpwm TpaHCcnopTyBaHHiI BpaxoByuTe Bary BUpoby.
- Bupaanitb TUCK i3 cuctemu nepen TeMm, AK Big’€AHaTU WNAHI BUCOKOIO

TUCKY BiAi NPUCTPOIO ANA OYULLEHHA MNiA BUCOKMM TUCKOM abo nicTtone-

Ta-posnunioBava.
3aBxay BUKOPUCTOBYITE 3aCO6M iHAMBIAYaNbHOrO 3aX1CTY.
3Bapxan HagiBante 3acobu 3axmCTy OYeN.
Taki 3axuncHi 3acobu, AK pykaByL, HEKOB3HE 3ax1cHe B3yTTA abo 3axmCHi
HaBYLLHWKM, AKI BUKOPUCTOBYIOTLCA Y BIAMOBIAHMX YMOBAX, 3HUKYHOTb PUSNK
TpaBMyBaHHA.
Bci ravku, rBuHTY i rBUHTM MatoTb ByTK 006pe 3aTArHyTi, Wwob Brpid 6yB y
6e3nevyHoMy poboYoMy CTaHi.
He posbupaiite BMpi6 Ha 6inbluy KifbKiCTb YaCTWH, YMM NPU NocTadvaHHi.
BactepexeHHaA! [Npn BUKOPUCTaHHI iHAMBIAyanbHMX 3acobiB 3axmncTy
opraHiB Ciyxy i BHaCnigoK Lwymy, AKU BUpobnAae Bnpib, Kopnctysay
MOXe He MOMITUTV HaBNMXKEHHA toaeN.
[Mig Yac ekcnnyaradii i TpaHCNopTyBaHHA OCOBAMBO CTEXTE 3a TUM, OO
He BUHMKNa Hebeaneka ANnA iHWKX Noaen.
ByabTe yBavkHi, cnigkynTe 3a Tum, Lo Bu pobute i kepynteca 300poBuM
ray3aoM npu poboTi 3 enekTponpunagamu.
He kopucTyinTeca enekTpoiHCTPYMEHTOM Yy TOW Yac, AKLWO By BTomMunmca abo
nepebyBaeTe Nifg, BI/IMBOM HAPKOTUKIB, a/lkorosito abo nikapcbkux 3acobiB.
OpHa MUTb HEeYBaXKHOCTI NMPW BUKOPUCTaHHI €N1eKTPOIHCTPYMEHTIB MOXe
NpW3BECTU 4O CEPMO3HUX TPaBM.
BukopucToByiTe BMpI6 Tinbkn 3 UNCTOKO BOAOK. He fofasanTte 6yap AKMX

nobasok y Boay. 3abpyAHEHHA Y BOAI MOXYTb MOLIKOANTN HACOC Ta KOMM/eK-

Ty,
He BMKOpMCTOBYTE BUPIO NPU MOPOSI.

2. MOHTAX

c HEBES3INEKA! He6easneka oTpumaHHA TpaBmu!

YW KoAXEeHHA o4en i TiINecHi ylKOAXEeHHA Yepes BOAAHUN

CTPYMiHb BUCOKOIO TUCKY.
- ButArHite akymynatopHy 6arapeto nepen 36ipkoto Bupoby.

MoHTax) onopHoI cTiviku [306p. A1]:

1. BcrasTe onopHy cTinky D y 8aTUCKK 414 PYKOATKU @.
[NepekoHavitecH, 1o oropHa cTivika () MoBHICTIO BCTaB/IeHa,
a 0TBOpM Ha OMOPHIV CTiviLi 36iratoTbCA 3 OTBOpaMU 3aTUCKIB
JV19 PYKOATKM.

2. BcrtaBTe reuHTM (@) B OTBOPM 3aTUCKIB 4J1A PYKOATKM.

3. 3aTArHiTh 38 LONOMOro0 BUKPYTKM MBUHTH ().
[NlepexkoHaviTecA, Lo rBUHTM MOBHICTIO 3aTArHYTI.

YcraHoBka pykoATku [306p. A2]:

1.

BcrasTe pykoAaTky @ B 3aTUCK O71A PyKOATKN (®).
lNepekoHawTecs, Lo pykoAaTka (@) MOBHICTIO BCTaB/ieHa, a OTBOPU
Ha pyKOATL 36iratoTbCA 3 OTBOPamMu 3aTUCKIB /1A PYKOATKM.

. BcTaBTe reviHTY (B) B OTBOPY 3aTUCKIB 1A PYKOATKM.
. 3aTArHiTb 3a 0MOMOr Ot BUKPYTKM MBUHTA ().

[NepekoHaviTecA, Lo MBUHTM MOBHICTIO 3aTArHYTI.

MoHTax)@ WwnaHra BUCOKOro TUCKY Ta nicronera-posnnmosa'-la
[306p. A3/A4/A5/A6]:

A HEBESIEKA!

- [103BONAETbLCA BUKOPUCTOBYBATU BUPI6 TinbKu ToA4i, KOnu

MOBHICTIO BCTAHOBJIEHI LWJIaHr BUCOKOrO TUCKY M LITaHra-
pos3nunioBau.

[o nocTtaBku BXOAATb 2 HAacaaKu:

nnocka gopcyHka
HaKOHEYHMK-POo3NnItoBaY

MoxxHa npuab6aTy HacTynHi KOMMEKTYIoUi:

GARDENA LLliTka ana muTtA noBepxoHb AquaClean Li
GARDENA O6eptoBa ¢opcyHka AquaClean Li

apT. 9842
aprT. 9843

KomnnekTytoui MoxHa 36epiraTti B CiTUj Ha TUbHI CTOPOHI MPUCTPOO
[0J1A OUMLLEHHA NI, BUCOKMM TUCKOM.

1

7.

. BcraBTe nepenHto Tpybky @ y py4YHMIA MiCTONET-pOo3nunIoBaY

i MOKPYTITb ii NPOTW FOAMHHNKOBOI CTPINKM A0 BiAYYTHOI (ikcalii
3’eAHaHHA (LWTUKOBE 3’€HaHHA).

. Bigrarnite Hagaq Kinble @ WBMAKOPO3'EMHOI0 3'eAHaHHA,

yCTaHoBITb HeObXiaHy Hacaaky (0 Ha nepeaHto Tpybky @ Ta
BIiANYCTiTh Kinbue @.

. MoTArHITL YHN3 CTONOPHMUI Baxkinb (D | BCTaBTe 40 yrnopy LWAaHr

BWCOKOr0 TUCKY (@ y py4Hunia nictoneT-posnuntosay ®.

. MepecyHbTe cTONoOPHWI Baxinb (D 3HOBY Haropy, Wob 3adikcysatn

WaHr BUCOKOro TUCKY (.

. Cnepuly BIATAMHITb HAKWMAHY raiky (@ WnaHry BUCOKOro TUCKY (.
. MoTim BCTaBTe 40 YNOpY LWAaHT BUCOKOro TUCKY (@ y MiaKItoUYeHHA

BMCOKOro TUCKY (@ Ha NpUCTPOT A1A OUNLLEHHA.
3aTArHiTh 3a rOAVHHUKOBOKD CTPINKOK HaKWUAHY raiky @@.

YBara! Mepen TMM, AK S3HATHU LWJIAHI BUCOKOIO TUCKY abo pyuHui
nicroneT-po3nunioBay, HATUCHITb Y BUMKHEHOMY CTaHi MyCKOBUM
BaXifb, W06 CKMHYTU 3aNULWKOBUN TUCK Y CUCTEMI.

lligroTroBka nogad4i Bogn:

Bu moxeTte 3abe3neunT nogady Boau yepes pesepsyap aAna
BOAM, WO BXOAUTb A0 NocTaBku, abo BOAONPOBIAHUNA KPaH.

Mopaua Boam uepes pesepByap AnAa sBoau [306p. A7/A8]:
[1nA HanoBHEHHA pe3epByapa BOAOK NOro MOXHA SHATU.

1

2.

4,

. BiorsuHTiTh Kpuiky (@ i HanoBHITb pesepsyap A1A Boau (® BoAOO

(oo 14 nitpis).

BakpyTiTh KpULWKY (@. MNMepekoHanTec, WO yLinbHioBaY @
NpaBWIbHO BCTAHOBNEHWI Y KPULLKY (.

. YcTaHoBITb pesepsyap 414 Boay (5 Ha NPUCTRIN AnA OUMLLEHHSA Nif,

BVCOKNM TUCKOM.

[MpUTUCHITL BHK3 (hikcaTopu (8 3 060X BOKIB, LWOO BOHWN 3aMKHY/IUCA
3 KnaLaHHAM.

- BukopucToByinTE BOAY TifIbKU 4O NMO3HAYKM ,,MiH.“.
PesepByap A1A BOAM B MOXUIOMY NONOXKEHHI HE € FEPMETUYHNM.
- [NepeHoCbTe NOBHUI Pe3epByap A4/1A BOAM 3a PyUKy 3BEPXY.

Mogaua Boam yepes BogoNpoBigHUIA KpaH [306p. A9]:

2.

3.

MiH. poamip wnaHry cknagae 1/2"/13 mm.

Makc. JonyCTUMUIA TUCK BOAM Y BOAOMPOBIAHOMY KpaHi CTaHOBUTb
6 6ap.

. Nig’enHanTe wnaxr ona soam @ 0o wryuepa ona nigkaoyeHHA oo

BOJONPOBIAHOrO KpaHy (8 Ha BXoAi A1Aa BOAM Ha NPUCTPOI AN1A O4n-
LLEHHA MiJ BUCOKMM TUCKOM.

MNip’eqHanTe wnaHr ona oAy @ 00 BOAONPOBIAHOro KpaHa ().
[NepekoHanTecA, WO WnaHr Asa BoAM He NpoTikae.

Biokpuinte BOAONPOBIAHWUI KpaH.

YBara: nicnA 3aBepLUeHHA YMCTKU B4 eaHanTe NpUCTpin 414
OYMLLEHHA Nif, BUCOKMM TVCKOM Bif, BOAOMPOBIAHOIO KPaHy.
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3. OBCJTYITrOBYBAHHA

c HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!

YwKoa)XeHHA O4Yen i TinecHi ylwuKog)XXeHHA Yepe3 BoAAHUNA
CTPYMiHb BUCOKOIO TUCKY.

- BUTArHiTD aKkymynaTop nepea TMM, AK HanawToByBaTn abo
nepeHocuTu Bupib6..

3apaantn akymynaTtopHy 6atapero [306p. 01/02]:

c YBArA!
MiaBulieHa Hanpyra pynHye aKyMynaTop i 3apaaHUN
MPUCTPIN aKyMmynaTopa.
- MepekoHanTecs, Wo Bu BUKOpUCTOBYETE NPaBUiibHY Hanpyry
B MepeXi.

0o komnnekTy noctaBku GARDENA aKyMmynaTopHOro npucTpoto
ANA OYULLEHHA Nig BUCOKUM TUCKOM apT. 9341-55 akymynaTtopHa
6aTapen He BXOAUTb.

Mpn nocTaBui y BMPOOI He BCTaHOBEHA akymMynATopHa 6atapeA.

Mepen nepLunM BUKOPUCTaHHAM akymynATopHa 6atapeA NoBUHHA
OyTV NOBHICTIO 3apAamKeHa.

JliTieBo-ioHHY akymynATOpHY 6aTapeto MoxHa 3apamkatu npu 6yas-
AKOMY CTYMeHi 3apAaKK, a NpoLec 3apAaky Moxe 6yTh nepepBaHni
y ByOb-AKNIA Yac, He MOLLKOMKYIOUN akyMyTATOPHY baTapeto
(BiOCYTHIN edeKkT nam'ATi).

1. Biokpuite KpuwKy @.

2. HatucHiTb Ha obuasa dikcatopn @ i BUTATHITb akyMyIATOPHY
batapeto B i3 3aknMa akymynatopHoi batapei @.

3. MNMigkntodite Mepexesuit kabenb @ 0o 3apAaHoOro npucTpoio ©.
4. Nigknodite Mepexesuit kabenb @ o posetkn Ha 230 B.
5. MigkntouiTe 3apaaHui kabenb akymynatopa € oo akymynatropa @).

AKWo KoHTponbHa namna 3apaaku (© Ha 3apAaAHOMY NPUCTPOI
6numae pas B ceKyHAY 3e/IeHMM KONIbOPOM, aKyMynATOpHa
6aTtapen 3apAaXaeTbCA.

AKwWo KoHTponbHa namna 3apaaku © Ha 3apAAHOMY NPUCTPOI
ropuTb 3eIeHUM KONbOPOM MNOCTiMHO, akyMmynATopHa 6aTtapesn
MOBHICTIO 3apAMXeHa (TpVBaiCTb 3apAaKK, AMB. B PO34ini

7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN).

6. B npoueci 3apaakn nepesipanTe Yeped pPiBHOMIPHI MPOMiKKY Yacy
CTYNiHb 3apAOKK.

7. Konn akymynaTtopHa 6atapena (B NoBHICTIO 3apAmbkeHa, Bia'eaHanTe
akymynATopHy 6atapeto @ Bif 3apAaHoro npuctpoto ©.

8. ButarHits sapagrui npuctpin © 3 pos3eTKu.

IHankarTop 3apagku akymynaropa [306p. O3]:
IHaMKaTop 3apAAKM aKyMynATOpa B NPoLecCi 3apAaKu:
3apAMKEHICTb Ha 100% O, @i cseitatbeA

3apAMKEHICTb Ha 66 - 99 % @ | @ cBiTATbCA, @ 6nvmae

3apAmKeHicTb Ha 33 -65 % @ ceiTuTbeA, @ 6nrmae

3apAmkeHictb Ha 0-32 % O 6nnmae

IHaMKaTop 3apAaAKK aKymynAaTopa B NpoLUeci 3apAaKu:
- HaTucHiTh kHomky (® Ha akyMynATOpHI 6aTtaper.
3apAMKeHiCTb Ha 66 -99 % @), @ | @ caiTATbLCA

sapAamKeHicTb HA 33 -65% @ i @ cBiTATLCA

3apAmkeHicTb Ha 11 -32 % © ceiTuTLCA

s3apamkeHicTbHa 0-10% @ 6nvmvae

Maxenb kepyBaHHA [306p. O4]:
KHonka Bkn./Bukn:
- HaTuCHITb Ha NaHeni kepyBaHHA KHOMKY Bk./Bukn ®.

AKLWO NPUCTPIN ANA OYULLEHHA Nif, BUCOKNM TUCKOM BBIMKHYTUI,
TO CBITNOAIOOHNI iHAMKATOP BBIMKHEHHA @ CBITUTUMETLCA.

AKLWO NpUCTPIN ANA OYULEHHA Nif, BUCOKNM TUCKOM HEe BUKOPUCTOBY-
BaTW, BiH BIOKIOUMTECA aBTOMATUYHO Yepesd 5 XBUIVH.

KHonka Soft-Clean:
- HatucHiTb Ha naHeni kepyBaHHA KHOMKy Soft-Clean .

Akwo akTrBoBaHu Soft-Clean-pexum, ceiTnogiogHnn iHAMKaTOP
CBITUTUMETBLCA.

Soft-Clean-pexum 3HWKye Hanip CTPYMEHA 418 YNLWEHHA YyTANBUX
NoBepXxoHb. Ha goaavy, BiH NOAOBXKYE TEPMIH POBOTN akyMynATOPHOI
barapei.
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Pob6oue nonoxeHHsa [306p. O5]:

ICHYIOTb HACTYMHI pexxmn NoTykHoCTi: Normal-pexum Ta
Soft-Clean-pexum.

Normal-pexum ifeansbHo NigxoanTb ANA OUMLLEHHA HaNIIbHOI NANTKMN,
cafoBux MebniB i IHCTPYMeHTIB, Besiocuneis i T.4. [Mpu Lubomy Tpuman-
Te TpybKy nig kytom NpnbnnaHo 45°. byapte o6epexHi npu poboTi
no6nn3dy pocavH. CUabHUN CTPYMiHb BOAM MOXeE 3alIKOAWTY POCIVHAM.

Soft-Clean-pexum 3HKye KinbkicTb 06epTiB MOTopY, WOob AOCArTN
MakcumanbHOro Yacy pobotu akymynatopHoi 6atapei. BiH ineansHo
NiAXOANTL AN1A OUNLLEHHA YYTAMBUX MNOBEPXOHb.

3anyck npucTporo A1A OYULYEHHHA Nif BUCOKUM TUCKOM
[306p. O4/06/07/08]:

c HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!

IcHye 3arpo3a oTpuMaHHA TpaBMM, AKLLO BUPI6 He
3YNMUHUTbLCA MicnA Toro, AK 6yB BianyweHun NycKoBUMn
BaXifb.

- He obxoabTe 3axucHi npuctocyBaHHA abo BUMMKaY.
Hanpuknapg, He 3akpinmntonTe NyCKOBUIA BaXiNlb 3a PyUKY.

3anyck:

Bupi6 ocHaweHuin 3aXMCHUM NPUCTOCYBaHHAM (MYCKOBUI BaXinb
i3 3axucHumM 6noKyBaHHAM), AKUIA 3axuLuae BUPi6 Big BUNagkoBoro
BMMUKaHHA.

1. BigkpuiTe KpuLky @.

2. BcraBTe akymynATtopHy 6atapeto ® B 3aKmMM akyMynaTOPHOI
6atapei (©, NOKN BOHA He KnaLlHe, CTaBLUW Ha Micue.

3. Bakpuite KpuLlky, wob BoHa 3adikcyBanacA.

4. Hatuckante kHonky Bki./Biokn () Ha naHeni kepysaHHa (),
K [OKV CBITNOAIOAHNUI iHAMKATOP BBIMKHEHHA @ He 3acBiTUTLCA
3e/1EHNM.
MoTop 3anycTuTbCA Ha KOPOTKUI Yac, rnoku He 6yae AJOCArHeHnm
poboymii Trck. oTiM MOTOP 3HOBY 3YMMHUTLCA, U MPUCTPIV 4714
OYMLLIEHHA Mif] BUCOKMM TUCKOM rOTOBUM 10 3arlyCKY.

5. TpumanTe Tpybky @ oaHiei pyKoto.

6. IHWO PYKOLO BI3bMITb PyYHUIA NicTONET-poanuntoBay (®, HaTUCHITL
Ha 3axucHe 6aokyBaHHA © 3 N1iBOI CTOPOHW 1 MOTAMHITL 3a MyCKO-
B Baxifb @.

[MpucTpivi 4718 OYMLLEHHA Mi4 BUCOKMM TUCKOM 3aryCTUTLCA.

3ynuHKa:

1. BignycTiTe nyckoBuii Baxkinib @) i HATUCHITL Ha 3axucHe
6nokyBaHHA © 3 NPaBoi CTOPOHU.
[puCTPiv /1A OYNLLIEHHA i BUCOKMM TUCKOM 3YMMHUTLCA.

2. Hatuckante kHorky Bkn./Bukn (® Ha naHeni kepysaHHaA (@),
) [OKW CBITNOMI0AHWI iHOMKATOP BBIMKHEHHA @) He 3racHe.

3. HatucHiTh Ha obuasa dikcatopy @ i BUTATHITE aKyMySIATOPHY
6atapeto ® i3 saxmma akymynatopHoi batapei @.

4. qornAaan

e HEBES3INEKA! Hebesneka oTpumaHHA TpaBmu!

YwKoa)XeHHA O4Yen i TinecHi ylwKogXXeHHA Yepe3 BogAHUN
CTPYMiHb BUCOKOIO TUCKY.

- ButArHitTe akymynaTopHy 6atapeto nepe TUM, AK BUKOHYBaTH
po6oTu 3 TexHiuHoro ob6cnyrosyBaHHA BUpoby.

Yuctka npucTporo AnA oYULLeHHA Nig BUCOKUM TUCKOM [306p. M1 ]:

HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!

3arposa oTpMMaHHA TPaBMM i PU3UK MOLLKOJKEHHA
BUpoO6y.

- He oumwyiite Bupi6 Bogoto abo nig ctpymeHem Boau
(ocobnuBo nig BACOKUM TUCKOM).

- He oumwyite ximikatamu, Bkniouaoum 6eH3uH, abo
PO3UYMHHUKAMMU. [JeAKi 3 HUX MOXXYTb MOLIKOAUTU BaXKNIUBI
nnacTukKoBi geTtani.

BeHTuUnAUiHi oTBOpM MatoTb 6yTu 3aBXAU YACTUMM.

1. OQUNCTITb BEHTUNALLINHI OTBOPU @) M'AKOIO LLLITKOK
(HEe BUKOPUCTOBYWNTE BUKPYTKY).

2. IMicnA KOKHOMO BUKOPUCTaHHA O4MLLanTe BCI PyXOMi YaCTUHMU.
Ocob6nv1B0, BUOanits 3anuwky 6pyay Ha NiaKMtOYEeHHAX.

3. MNpomMunTe YMCTOoK BOAOK EMHICTL A1A BOAM.



Ouucrite QinbTp [306p. M2]:
HeobxigHO perynAapHO ounwaTtv insTp.

1. BigrBuHTITh WTYLEp 414 NiOKIOYeHHA [0 BOA0NPOBIAHOMo KpaHa ().

2. ButarHits ¢inbtp @), Hanpvkiag, 3a A0NMOMOroto MniHLueTa 3a
MOACOK @.

3. MoymncTiTb GinbTp @ nig NPOTOYHOK BOAOHD.

. MoumncTiTh TpuMay dinbTpa @.

5. BcTasTe noeHicTio hinbTp @ y Tpyumad ¢inbTpa @. MNepekoHanTecs,
LLIO yulinbHIOBaY @) nepebyBae B NPaBUIbHOMY MOSTOXEHHI.

6. MpuKpyTiTe WTyLep AnA NiAKIIOYEHHA 40 BOAOMPOBIAHOIO KpaHa
3HOBY 0 MPUCTPOIO AS1A OUULLEHHA Mif, BUCOKNM TUCKOM.
MepekoHanTeca, Wo yuwinbHiosay @ nepebysae B WTyLEpi 41A
NiOKIOYEHHA 10 BOAOMNPOBIAHOrO KpaHa ().

EkcnnyatyBaTu NpUCTpii ANA OUMLLEHHA Ni BUCOKMM TUCKOM
JI03BOJIAETLCA TiflbKKN 3 hinbTpOMm.

I

OuucrTite ywjinbHroBaY [306p. A7]:

1. BigrBuHTITL KpuLLKy (.

2. BUTArHITL yulinbHioBaY @).

3. OumnCTITb yulinbHoBaY @) Nig NPOTOYHOK BOAOHD.

4. O4mnCTITb Nif, NPOTOYHOIO BOAOIO OTBIP AJ1A BUMYCKY MOBITPA
B KpuLLLj (.

5. BcTaBTe 3HOBY YLLibHIOBAY @) Yy KPULLIKY ().

6. MpUrBMHTITL KPULWKY () Ha pesepsyap 17 Boay (.

Yucrtka akymynAaTopa i 3apagHoro npucTporo aKkymynaropa:

Mepen TUM AK NIAKMIOYNTY 3aPASHWI NPUCTPIN akyMynAaTopa, Nepeko-
HalrTecA, L0 MOBEPXHA | KOHTAKTW akyMyfATopa Ta Moro 3apAaHoro
MPUCTPOO YUCTI | CyXi.

He BuKopucTOBYITE NPOTOYHY BOAY.

- OUUMCTITb KOHTaKTX 1 NIACTUKOBI YaCTMHM 3a AOMNOMOIro0 M‘AKOI,
CyXOi TKaHNHW.

5. SBEPIF'AHHA

BuBegeHHsA 3 ekcnnyartauyii:
Bupi6 noBuHeH 36epiratncA B HeAOCTYNHOMY A7A AiTein MicLi.

1. BuUTArHiTh akymynATopHy 6atapeto.

2. 3apAnite akymynAaTopHy 6atapeto.

3. OunCTITb MPUCTPIN 1A OYMLLEHHA NI BUCOKMM TUCKOM,
aKyMynATOpHY 6aTapeto i 3apAaHUI MPUCTPRIN akyMynATopa
(amB. poaain 4. O NAM).

4, 36epirante NPUCTPRIN 0A OUMLLIEHHA Mid, BUCOKUM TUCKOM,
aKyMysIATOP | 3apAAHNA MPUCTPIN aKkyMysiATopa B CyXOMy,
3aKPUTOMY 1 3axMLLEHOMY Bif, MOPO3Y MICL.

YTunizayia:

(BigrosiaHo [o Avpextnsn 2012/19/€C)

Bunpi6 He MoxHa yTunisysatu 3i 3BMYanH1UMmn NobyToBUMMA
Bigxonamu. BiH noBuHeH Byt yT1AiBOBaHUI BiANOBIAHO OO
MiCLIEBNX YMHHNX CTAHOAPTIB 3 OXOPOHW HaBKOMLLIHBOIO
cepenosuLLa.

BAXJIUBO!

- YTuniayinte Bupi6 y abo 3a A0MNOMOro MiCLIEBOro
crewjanisoBaHoro 36ipHOr0O NYHKTY 3 yTuidaLli.

Yrunisayia akymynatopHoi 6arapei:

AkymynaTtopHa 6atapeAa GARDENA MiCTUTb NiTil-ioHHI akymy-
NATOPHI eNemMeHT, AKi NiCNA 3aKiHYEHHA TEPMIHY iX Cryx6u
He MOXHa yTUidyBaTu AK 3BMYanHe NobyTose CMITTA. Li-ion

BAXJIUBO!

- YTunigymte akymynatopHi 6atapei y abo 3a L0MoMOror MicLEeBoro
cneLianisaoBaHOro 36ipHOro MyHKTY 3 yTusiaallii.

1. MNoBHICTIO PO3PAAITL NITIN-IOHHI aKyMyNATOPHI eneMeHTH
(8BepHiTECA 0 cepBicHOrO LeHTPy GARDENA).

2. 3axuCTiTb KOHTaKTW NiTiN-IOHHNX aKyMyIATOPHUX eN1EeMEHTIB Bif
KOPOTKOr0 3aMMUKaHHA.

3. YTunisynTe NiTin-ioHHI akyMyIATOPHI €NEMEHTU HANEXHUM YVHOM.

6. YCYHEHHA HECNPABHOCTEN

A\

CTPYMiHb BUCOKOIO TUCKY.

- ButArHitb akymynatopHy 6arapeto nepen Tem, ik ycyBatu
Henonagku Bupoby.

Mpobnema

MoxmBa npuunHa

HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!
YwKoaXeHHA O4Yen i TinecHi ylwKoOgXXeHHA Yepe3 BOAAHUNA

Cnocib ycyHeHHA

MpucTpiil ANA OYNLLEHHA He
3anyckaeTbca

AkymynaTopHa barapen He
MOBHICTIO BCTaB/NEHa B TpMay
akymynAaTopHoi barapei.

—> [M0OBHICTIO BCTaBTE akymyna-
TOpHY baTtapeto B TpUMaY aky-
MyNATOPHOI bartapei, wob BoHa
KnaLHyna, CTaBLui Ha MicLie.

CBiTnoaioaHuiA iHankarop
BK/TIOUEHHA BUMKHEHWIA.

—> HatucHiTb KHONKy Bkn./Bukn.

MpucTpiii ANA ouneHHA
He nogae abo maiixe He
noaae soay

PiBeHb BOAW B pesepsyapi
HIDKYE MO3HAUKM ,MiH.“.

—> HanosHiTb pesepsyap anda
BOAM.

MoBiTpA B cucTemi.

- HarucHitb npubnnaHo Ha
15 ¢ nycKoBui BaXinb, MOKK
6yne [OCArHEHWI TUCK BOAM.

Mortop He 3ynuHAETLCA

Pe3epByap anA Bof NOPOXHIlA.

— HanogHiTb pesepsyap ana
BOAN.

®inbTp 3abmscA.

= 0yucTiTb (inbTp.

3ainae NycKoBuii BaXinb.

—> BUTArHITL aKyMyNnaTopHy
6arapeto i 3BiNbHITb NyCKOBWI
BaXi/b.

MapiHHA TMCKY Npn
ekcnnyarauii

3abpynHeHWiA yLLiNbHI0BaY.

—> QUmCTITb YWiNbHIOBAY.

OinbTp 3a6pyaHeHuit.

= QuncTiTb (inbTp.

MoraHo BCMOKTYETLCA BOAA
3 pesepByapa And BOAN

YuwinbHioBay 3abpynHeHui abo
BiAICYTHil

—> QuncTiTb ywinbHioBaY abo
BCTaBTE YLLiNbHIOBAY.

OinbTp 3a6pyaHeHuit.

= 0umcTiTb GinbTp.

MpucTpiit ANA ounweHHA
3YNUHAETLCA, i HA NaHeNni
KepyBaHHA 6nnumae cBiT-
nopioaHwil inavkaTop
nomMunkun @ [306p. T1]

Meperpis.

-> [laiite Bupoby Ta akymyna-
TOPHOI batapei 0X0/oHyTH.

MpucTpiii ANA ouneHHs
3YNUHAETLCA, i HA aKyMynA-
TopHiii 6aTapei 6numae
cBiTnoAioAHNI iHAVKATOP
nomMunku @ [306p. T2]

Huabka Hanpyra.

—> 3apAaitb aKyMynaTopHy
6arapeto.

Temneparypa akyMynaTopHOi
6arapei nosa fLonyctumMum
[nianasoHom.

-> BukopucToByiite akymyna-
TOpHY barapeto TinbKn
32 Temneparypu HaBKONML-
HbOT0 CepenoBuLLa Mix
0°CTa40°C.

CaiTnogioaHuii inaukarop
nomunku @ Ha akyMynaTop-
Hill 6aTapei cBiTuTbCA

[306p. T2]

MNomunka/HecnpasHiCTb
akymynaTopHoi 6arapei.

— 3BEpHiTLCA A0 CEPBICHOrO
LieHTpy GARDENA.

KoHTponbHa namna
3apaaku © Ha 3apagHoOMy
NPUCTPOi He CBITUTbLCA
[3006p. T3]

HenpasunbHo nigknoueHi
3apAaHUA NpuUCTpiil abo
3apAaHUil Kabenb.

—> [paBunbHO NIAKAOYITL
3apAnHWIA NPUCTPIiA
i 3apAnHWil Kabenb.

KoHTponbHa namna
3apaaku © Ha 3apagHomy
npucTpoi wenako 6aumae
(4 pasu Ha ceKyHay)
[306p. T3]

Temneparypa akymynaTopHoi
6arapei no3a fonycTumMum
[fianasoHom.

- BukopucToByiite akymyna-
TOpHY 6atapeto TinbKu
32 TEMNepaTypu HaBKOML-
HbOTO CEepeaoBMLIA MiX
0°Cta40°C.

Ha 3apaaHomy npuctpoi
6numae ceitnogioaHui
iHAUKaTop nomunKn @
[3006p. T3]

Momunka akymynaTopHoi
6arapei.

> BUTATHITb aKyMyNATOPHY
6arapeto Ta nepesipTe, un BU
KOPMCTYETECA OpUTiHANBHOK
GARDENA akymynaTopHoto
barapeeto.

Ha 3apagHomy npuctpoi
CBITUTBCA CBITIOAIOAHNI
iHAUKaTop nomMunKN @
[306p. T3]

A

Temneparypa B 3apAAHOMY
NPUCTPOI 3aBUCOKA.

KomnaHieto GARDENA.

— 3BepHiTLCA A0 CEPBICHOO
LieHTpy GARDENA.

BKABSIBKA: B pasi iHumx HecnpaBHOCTeN 3BEPHITLCA, 6yAb Nacka, 40 CEPBICHOr0
ueHTpy GARDENA. PemoHTHi po60Ti NOBMHHI BAKOHYBATUCA TJIbKN CEPBICHUMU
ueHTpamu GARDENA, a Takox cneuianizoBanumm hipmamu, Aki ceptudikosani

7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

AKYMYNATOPHWIA NPUCTPI

0avHuuA

JU1A OYNILYEHHA Nifl BUCOKMM BUMIPIOBaHHA

TUCKOM

3HaueHHa (apt. 9341)

Po3paxyHKoBuii TUCK/
Makc. Tuck

Mna

91



AKyMynaTopHwii npuctpii - OpuHULA
ANA OYNIYEHHA Nifl BACOKMM BUMIPIOBAHHA
TUCKOM

3HaueHHa (aprt. 9341)

Makc. Tuck B kepeni Boau 6ap 6

Po3paxyHKoBa BuTpaTa

Boav/ Makc. Butpara soau /%6, 38/45
06’em pesepsyapa ana Bogu 1 14
Bara (3 akymynartopa) Kr 8,4
PiBeHb 3BYKOBOro TMcKy L " 80
Moxubka k , " m R 3
PiBeHb 3BYKOBOI

notyxHocri L, 2:

BUMIPAHWIA/rapaHTOBaHWi 5 () 90/91
Moxubka k,, 0,66
Bi6pauia npu HaBaHTa)XXeHHi

Hapykya, " ) <25
Moxubka k'; mfe 1,5

Merton BumiptoBaHb 3rigHo 3:  VEN 60335-2-79  ?RL 2000/14/EC

CTaHpapTHoro metoAy BunpobyBaHb i MoXe 6yTH BUKOPUCTAHO NPY NOPIBHAHHI

€/1eKTPOiHCTPYMEHTIB 0ANH 3 0AHUM. Lle 3HaueHHA Moxe 6yTH TaKOX BUKOPH-
CTaHo AnA nonepeaHboi OUiHKK Uboro BnuBy. EMiciiiHe 3HaueHHA Bibpauii Moxxe BapitoBa-
TUCA Nif yac AiICHOr0 BUKOPUCTAHHA €JIEKTPOIHCTPYMEHTY.

2 BKASIBKA: Bka3aHe emiciliHe 3HaueHHa Bibpauii 6yno BUMipAHO BiANOBiAHO A0

Cucrema aKymynaTopHoi 0auHuuA 3HaueHHa 3HaueHHa
batapei/smart a kymyna-  BumipioBaHHA  (apT. 9842/19090) (apr. 9843/19091)
TOpHa barapesa BLi-40

Makc. Hanpyra B (noct.ctpym) 40 40

aAKyMYNATOPHOI (mMakc. novyarkosa (Makc. novarkosa
6arapei Hanpyra 6e3 HaBaHTa-  Hanpyra 6e3 HaBaHTa-

EHHA aKYMYNATOPHOI  KEHHA aKyMynATOPHOI
6arapei cknapae 40 B, 6arapei cknanae 40 B,
HOMiHanbHa Hanpyra ~ HOMiHasbHa Hanpyra

cknagae 36 B) cknanae 36 B)
MoTy)XHiCTb aKyMyNnATOPHOI
Gatapei Aron 2,6 42
TpuBanictb 3apamKaHHA
aKkymynatopHoi 6arapei XB. 65/90 105/ 140

80%/100% (npu6au3Ho)

0anHMuA
BUMIpIOBaHHA

3apannwii npucTpii
akymynartopa QC40

3HaueHHa (aprt. 9845)

MepexeBa Hanpyra B (3miH. ctpym) 230

YactoTta mepexi Iy 50

HominanbHa noTyXxHicTb Br 100

Hanpyra Ha Buxopi B (noct.ctpym) 42

Makc. cTpym Ha Buxoai A 1,8

8. KOMITVIEKTYIOUI

GARDENA 3miHHa
akymynaropHa 6arapea
BLi-40/100; BLi-40/160

AkymynatopHa barapes 1A [10[aTKOBOTO
yacy pobotn abo ana 3aminu.

apr. 9842/9843

GARDENA smart
akymynaropHa 6arapea
BLi-40/100; BLi-40/160

smart akymynaTopHa 6atapen ana
smart cuctemu.

apr. 19090/19091

GARDENA 3apaauwii npu-  [Ins 3apanku GARDENA akymynaTopis apr. 9845
CcTpiit akymynatopa QC40 BLi-40.
GARDENA witka ana MutTa  [11A ounwweHHs Ginblumx noBepxoHb 6e3 apr. 9842

nosepxoHb AquaClean Li 6pu3okK.

GARDENA obeproBa
thopcynka AquaClean Li

[IlnA 0c06/MBO CTIlKIX 3a0pyaHEHD (TOKPUTUX  apT. 9843
MOXOM 260 BUBITPEHIX MOBEPXOHb).

9. CEPBICHE OBCJ1YTOBYBAHHA/
FAPAHTIA

CepsBicHe 06cnyroByBaHHA:
[nA 3B’A3KY AMBITbCA, Oyab Nacka, agpecy Ha 3BOPOTi.

lapaHTia:

Y BMNaOKy BUKOHAHHA rapaHTinHWX BUMOT i3 BaC He CTAryBaTMMETLCA
nnarta 3a HagaHi nocnyru.

GARDENA Manufacturing GmbH Hagae Ana uboro Bupoby rapaHTito
Ha 2 poKun (3 4atn NOKynkK), AKLLO BMPIO Byae BUKOPUCTaHO BUKIKOYHO
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y NpuBaTHUX LiNAX. Ha BxurBaHi Bupobu, npuabdaHi Ha BTOPUHHOMY
PVIHKY, AaHa rapaHTia BupobHrka He nowmploeTbeA. HagaHa rapaHTia
MOLWIMPIOETBLCA Ha BCI ICTOTHI HeoNiKKN BMPOBY, AKi Ha NiacTasi AOKasiB
MOACHIOIOTLCA AedekTammn MaTepiany abo BUMPOOHNYMM BpakoMm.

Lia rapanTia nepenbavae 6€3KOLWTOBHY 3aMiHy HECMPaBHOIrO BMPOLY
Ha cnpaBHUN, abo X PEMOHT HECMPaBHOro BMPOBy, HadicnaHoro Ham
KopucTyBadem. Mu 36epiraemo 3a coboro Npaso BMGOPY 04HOMO

3 UMx BapiaHTiB. LlA nocnyra HagaeTbcA 3a Taknx yMOB:

* Bupib BUKOPUCTOBYBABCA 3a MPU3HAYEHHAM i 3rigHO 3 pekoMeHda-
LiAMK, HaBEAEHUMU B IHCTPYKLIAX i3 ekcrnyaTauji.

¢ AHi NOKyMeLb, aHi TPeTA CTOPOHa He HamaranucA BiapeMOoHTyBaTu
BUPIO.

* B npoueci ekcrnnyaTtaduii 6ynm BUKOPUCTaHI TiNbKM OpUriHasbHI
GARDENA sanacHi Ta WBWAKO3HOLYBaHi YaCTUHM.

["apaHTiA He NOWMPIOETECA Ha 3BUYANHNI 3HOC AeTanen i KOMMOHEH-
TiB, BiyasibHi 3MiHW, a TaKOXX LWBWOKOIHOLLYBaHI YaCTUHW | BUTPATHI
marepianu.

["apaHTia BUpobOHMKa He BNAVBaE Ha NpaBo Ha rapaHTii Big annepa/
npoaasLiA.

AKLLO y BaC BUHUKAM NpobneMu 3 AaHnM BUPOOOM, 3BEPHITLCA, Oyab
flacka, A0 HalWoro cepBiCHOro LIeHTPY. Y rapaHTinHoMy BMNaaKy Bia-
npasTe, Byab flacka, HecnpasHUM BUPIO pa3oM 3 KOMieto Yeka Npo
MOKYMKY | OMMCOM HEMOMaaKKW, CRAaTUBLLN BapTiCTb MEPECUIIKY, 3a
anpecoto GARDENA cepBiCHOrO LIEHTPY, LLO 3HAXOAUTHCA Ha 3BOPOT-
Homy 60Lyj.

LlIsuako3HoLuyBaHi getani:

DiNbTP € WBMAKOSHOLLYBaHOK ASTA/IIO, 1 rapaHTiA Ha HbOMO He
POBMOBCHOIKYETHCA.



DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgeman und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n‘ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA ziin goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nédgot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dér produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageel-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

Fl Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksymé huoltoliike tai jos niiden syynd on muiden
kuin alkuperaisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
danos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que ndo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czegsci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdagi termékszavatossagi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem véllalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokeért,
amelyek valamely GARDENA dltal jdvahagyott szervizpartner altal nem megfelel6en végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zdkonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni ndhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sUlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme ziadnu zodpovednost za sSkody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvélenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvédlené spoloc¢nostou GARDENA.

EL Eu6dvn npoiévrog

Zupq;wvcx e Tov veppcxvmo VOLO m:p| Eueuvnq vio T MpoidvTa, ye To ncxpov én)\wvouua PNTWG OTI dgv omoésxoucxore chwcx subuvn via TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUITOUV ard T& TTPOIOVTO HAG €AV QUTA dev sxouv EMIOKEUNOTEI CWOTA QMO KATIOIOV SYKEKPILEVO CUVEPYATN eMokeuwv TNG GARDENA 1) edv dev exouv
xpnolporoinBei aubevTika eEaptnuoTa GARDENA 1) e€apthuoTa eykekpipeva oo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, Ge teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partneriji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prinvaéamo nikakvu odgovornost za ostecenja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Réspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind réspunderea pentru produs, declardam in mod expres prin prezentul document ci nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtroeopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHN OT CTOKN

CbrnacHo repMaHckmna 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a Bpedu, MPUYMHEHWN OT CTOKM, C HACTOALLOTO U3PUYHO AeKnapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LWeTH,
NPUYMHEHN OT HalUUTE NPOAYKTU, ako Te He ca bunu NpaBUIHO PEMOHTUPaHK OT ofobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3non3BaHn OpUrnHanH1 Yactu Ha
GARDENA nnn yactu, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél misy gaminiy, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar §o més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, listojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die

nachstehend aufgefiihrten Produkte bei Verlassen des Werks die harmonisierten EU- Leitlinien, EU-Normen fir Sicherheit und

gesonde(rje Normen erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Giltigkeit, wenn die Produkte ohne unsere Genehmigung veran-
ert werden.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszdg, ezzel tandsitja, hogy az aldbbiakban leirt
egységek a gydr elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unios eléirdsoknak és biztonsdgi és termékspecifikus szabvanyok-
nak. Ez a tanusitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and pro-
duct specific standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare qu'a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciaprés et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.
Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlaseni o shodé ES .

NiZe uvedend spole¢nost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pfi opus-
téni nasi tovarny jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti

ia specifickymi produktovymi standardy. Tento certifikét pozbjva platnosti, pokud dojde k Gpravé jednotek bez naseho schva-
eni

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de produc-
ten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de producten worden
aangepast zonder onze toestemming.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, tymto osvedCue, Ze nizSie uvedené
jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tyka-
jU;:r:‘rwwi sa produktu v Case opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie stréca platnost, ak boli jednotky zmenené bez nasho
stihlasu,

SV EG-férsdkran om dverensstammelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar harmed att nedan namn-
da produkter, nar de lamnar var fabrik, dverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika
standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten dndras utan vart godkannande.

EL AnAwon Zupuoéppwong EK

H umoyeypopipévn eTaipeia, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zoundia, matomoiei 0TI, KaTé TV
££000 MO TO €PYOOTAOI0, OF HOVADES TIOU OVOPENOVTO KATWTEPW OUPHOPOWVOVTI LIE TIG evappoviopeves odnyieg EE, Ta
poTunor copodeiag TG EE Kol Tor GUYKEKPIPEVD pOTUTICL TPOIoVTOC. AUTO TO MOTOMOINTIKG KOBIOTATON GKUPO EGV O POva-
e £xouv TpomonoinBel xwpic TV EyKpION HOG.

DA EU-overensstemmelseserklzering

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, erkleerer hermed, at nedenfor anferte
enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke
standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne andres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92 Stockholm, Svedska, s 10 izjavo potriuje, da je bila
spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi,
specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote

Fl EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa téten, etté alla mainitut laitteet ovat
tehtaalta lahtiessaan yhdenmukaistettujen EU- saanndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tama vakuutus mitatoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntdédmme.

HR Izjava o uskladenosti EZ

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 8-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku
navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima

i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE
e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida
la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta cd, la momentul
iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE
de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt modificate fard
aprobarea noastra.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que,
cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedara sin efecto si se modifican
las unidades sin nuestra autorizacion.

BG [Oeknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C HacToauoto gonynoanucasara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Lseuwa, ynoctoBepasa,

ue My Hanyckakxe Ha (abpukara MofysuTe, NOCOYEHI Mo-A0NY, Ca B CLOTBETCTBUE C XapMOHH3MpaHuTe AUpekTuBi Ha EC,
craHpapTuTe Ha EC 3a 6e30nacHocT 1 crieunuyHuTe 3a NpoayKTa cranaapTy. Toau CepTU(yKaT CTaa HeBanuaeH, ako
MOfyNIUTE ca NPOMeHeH! 6e3 HaweTo oaoBpeHie.

PT Declaracao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair
da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrées
de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser vélido se as unidades forem modifi-
cadas sem a nossa aprovacéo.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kdesolevaga, et tehasest
valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

PL Deklaracja zgodnos$ci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Szwecja, niniejszym
o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obo-
wiazujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobow bez naszej
zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti
jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak minétas
vienibas, pametot ripnicu, atbilst saskanotajam ES vadlinijam, ES dro$ibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem
standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja $is vienibas tiek modificétas bez musu apstiprinajuma.

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢do do produto:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Akku Hochdruck-Reiniger

Battery High Pressure Washer
Nettoyeur haute pression a batterie
Accuhogedrukreiniger

Batteridriven hogtryckstvatt

Accu hgjtryksrenser
Akkupainepesuri

Pulitore ad alta pressione a batteria
Limpiador de alta presion con Accu
Limpador de alta pressao a bateria
Akumulatorowa myjka wysokomsmemowa
Akkumulatoros nagynyomasu tisztito

Popis vyrobku: Akumulatorovy vysokotlaky Cistic

Popis produktu: Akumulatorovy vysokotlakovy cistic

Tepiypagr) Tou MPoiOVTOG: Tuokeun KaBapiopou uywnAig mieong pnatapiag
Opis izdelka: Akumulatorski visokotlacni cCistilnik

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:

Baterijski visokotlacni Gistaé

Curatitor cu inaltd presiune cu acumulator
AKymynaTopHa BoAIOCTpYiiHa MalMHa

Akuga kérgsurvepuhasti

Akumuliatorinis didelio slégio valymo jrenginys

Harmonisierte EN-Normen/ EN 1SQ 12100 Ladegerét/Charger Akku/Battery:
Harmonised EN: Art. 9845:

EN 60331-1 EN 62133

EN 60335-2-79 N 60335-1

EN 60335-2-29

Schall-Leistungspegel: gemessen/garantiert Hladina hluku: namérend/ zarucend
Noise level: measured/ guaranteed Hladiny hluku: namerané/zarucené
Niveau sonore : mesuré/ garanti Eminedo BopuBou: LIETPNUEVO/ EYYUNLIEVOD
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Raven zvocne moci: izmerjena/zagotovljena
Ljudniva: uppmatt/ garanterad Razina buke: mjerena/ zajaméena
Stgjniveau: malt/garanteret Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Adnitaso: mitattu/taattu HuBo Ha wym: M3MepeHo/ rapaHTupaHo
Livello acustico: misurato/ garantito Miiratase: mdddetud/ garanteeritud
Nivel de ruido: medido/ garantizado TriukSmo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/ garantido Trok$na limenis : meéritais/ garantétais
Poziom hatasu: zmierzony/ gwarantowany
Zajszint: mért/ garantalt 90 dB(A) / 91 dB(A)

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung: CE-jelzés elhelyezésének éve:

lzstradajuma apraksts: Ar akumulatoru darbinams augstspiediena firitajs
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:

Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:
Tipo de producto: Tootettiiip: Referencia: Artiklinumber:

Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:

Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Meerkningsér:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Etog onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

lonHa Ha nocTasAHe Ha CE-MapKupoBKa:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlik$anas gads:

2018

AquaClean Li-40/60 9341

EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte Konformitatshewertungs-

EC-Directives: EK direktivas: Dokumentation: verfahren:

Directives CE : GARDENA Technische Nach 2000/14/EG Art. 14

EG-richtlijnen: Dokumentation, Anhang V

EU-direktiv: M. Kugler 89079 Ulm

EF-direktiver:

EY-direktiivit:

Direttive UE:

B:{gﬁe;z (C;E Deposited Documentation: ~ Conformity Assessment
. GARDENA Technical Procedure:

El‘("ﬁﬁ%?’vevf 2000/ 1 4/ EC Documentation, according to 2000/14/EC

Predpisy ES; 2006/42/EC M. Kugler 89079 Uim Art.14 Annex V

Smernice EU: 2011 El

00nyieg EK: 011/65/EC

Direktive EU: 2014/30/EC

EC direktive: = Documentation déposée:  Procédure d’évaluation

Directive CE: I‘.\?;ieg:;g.t/(:harger Documentation de la conformité :

[upektuan Ha EO: . . technique GARDENA, Selon 2000/14/CE art. 14

EU direktiivid: 2014/35/EC M. Kugler 89079 Ulm Annexe V

Ulm, den 01.12.2018
Ulm, 01.12.2018

Fait & Ulm, le 01.12.2018
Ulm, 01-12-2018
Ulm, 2018.12.01.
Ulm, 01.12.2018
Ulmissa, 01.12.2018
Ulm, 01.12.2018
Ulm, 01.12.2018
Ulm, 01.12.2018
Ulm, dnia 01.12.2018
Ulm, 01.12.2018
Ulm, 01.12.2018
Ulm, diia 01.12.2018
Ulm, 01.12.2018
Ulm, 01.12.2018
Ulm, dana 01.12.2018
Uim, 01.12.2018
Ynm, 01.12.2018
Ulm, 01.12.2018
Ulm, 01.12.2018
Ulme, 01.12.2018

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret reprasentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€0u0I0dOTNPEVOC
PooblaS¢enec

Ovladtena osoba
Conducerea tehnica
YMbIHOMOLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 Jexkemepu, Ne13
Odbuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

126

China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bt (L) BEERAT
3F, Benqg Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
Bk XMEIIR207 58
B ImBEE3E, #bgR: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o0.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqgvarna.com.ec

Estonia 3
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husgvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqgvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, MockoBckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHuHrpaackas,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

LXunmkn BrsHec Mapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9341-20.960.02/0918

© GARDENA
Manufacturing GmbH
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